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Sicherheitshinweise:     

 
 Flüssiggas kann unter Druck verflüssigt werden und ist farb- und geruchlos. Es ist 

schwerer als Luft und sammelt sich – sollte es unkontrolliert ausströmen – immer in 
Senken, Gräben, Kellern. 

 
 Es steht im Behälter unter Druck, der bei Erwärmung ansteigt und beim vergasen 

zum über 200- fachen seines flüssigen Volumens führt (Propan 260-fach). 
 
 Es hat eine sehr niedrige Explosionsgrenze in Verbindung mit Luft und kann zu 

Kälteverbrennungen führen. Durch sein Gewicht verdrängt es den Sauerstoff, was 
wiederum zum Ersticken führen kann. 

 
 Bei unvollkommener Verbrennung kann giftiges Kohlenmonoxid entstehen. Für die 

vollkommene Verbrennung von 1kg flüssigem Propan sind ca. 2600 l Sauerstoff 
erforderlich (ansonsten Entstehung des hochgiftigen Kohlenmonoxids CO). 

 
 
 Auf gute Be- und Entlüftung achten! 

 
 
 Die entsprechenden Sicherheitsvorschriften (BGV A3) sind zwingend einzuhalten! 

 
 Oberflächen werden sehr heiß! Eine Bedienung ohne ausreichende persönliche 

Schutzausrüstung ist unzulässig. 
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Bedienung 
 
Den Innen- bzw. Außenwärmbrenner an der entsprechenden Stelle des Rohres montieren. 
Darauf achten, dass diese sich nicht vom Rohr lösen können.  
 
Bitte beachten Sie folgende Verbrauchswerte bei der Auswahl der benötigten Flaschen- 
bzw. Batteriegröße: 
 

Gas-
verbrauch Brenneranzahl 

Edelstahl-
hochleistungs-

brenner Ø kg/h 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 
35 mm 1.6 16.0 19.2 22.4 25.6 28.8 32.0 35.2 38.4 41.6 44.8
40 mm 2.0 20.0 24.0 28.0 32.0 36.0 40.0 44.0 48.0 52.0 56.0
45 mm 2.4 24.0 28.8 33.6 38.4 43.2 48.0 52.8 57.6 62.4 67.2
50 mm 3.6 36.0 43.2 50.4 57.6 64.8 72.0 79.2 86.4 93.6 100.8

 
Öffnen Sie die Kugelhähne und entzünden Sie die Edelstahlhochleistungsbrenner.  
 
Schützen Sie sich durch entsprechende Kleidung und Handschuhe, dass es nicht zu 
Verbrennungen kommen kann. Durch leichtes Drehen an dem Drehgriff (rechts/links) 
erreichen Sie mit dem Edelstahlhochleistungsbrenner jede Position in dem Stahlrohr.  
 
Erwärmen Sie das Rohr auf die gewünschte Temperatur (Messung mittels 
Oberflächenthermometer oder Temperaturindikatorstift) und entfernen Sie dann den 
Anwärmbrenner. 
 
Bitte beachten Sie, dass die Teile des Brenners durch Flammrückschlag ebenso wie das    
Rohr sehr heiß werden. 
 
 
 
 

 

Ein Berühren der Oberfläche kann zu schweren Verbrennungen führen! 
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Entsorgung des Gerätes 
 

Zur Entsorgung des Gerätes sind die Gesetze und Normen des Landes 
einzuhalten, in dem das Gerät betrieben  wird. 

 
 
 
Ersatzteile : Außenwärmbrenner 
 
 
Artikel Nummer Bezeichnung 

91083 Kugelhahn 1/2 " IG für Gas 
20633 Doppelnippel, R 1/2"lxR1/2"r 
20622 Überwurfmutter, R 1/2 "l 
20616 Schlauchtülle, R 1/2 "x 9 
20732 Brennkopf,dm:35 mm 

 
 
 
Ersatzteile : Innenwärmbrenner 
 
 
Artikel Nummer Bezeichnung 

91083 Kugelhahn 1/2 " IG für Gas 
91084 Reduziernippel G 1/2" A -G 3/4"l
20633 Doppelnippel, R 1/2"l x R1/2"r 
20622 Überwurfmutter, R 1/2" x 9 
20616 Schlauchtülle, R 1/2" x 9 
20734 Brennerkopf, dm: 50 mm 
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Wichtiger Hinweis zur  Ersatzteilbestellung 

 
Damit wir Ihnen schnell die gewünschten Ersatzteile liefern können, schicken Sie uns 
Ihre Anfrage er Fax oder per E-Mail an die Vertriebsabteilung der Firma VIETZ GmbH, 
oder rufen Sie uns an. Für eine korrekte Abwicklung Ihrer Bestellung benötigen wir: 
 

 Positionsnummer, Artikelnummer, Typenschildbeschriftung 
 Benötigte Menge  
 Modell und Seriennummer 
 Lieferkonditionen  
 Firmenname und Adresse 
 Lieferadresse 

 
 

Garantieinformationen 

 

Für unsere Außenwärmbrenner / Innenwärmbrenner übernehmen wir im Rahmen unserer 
Garantiebedingungen die Garantie für einwandfreie Beschaffenheit. Die Dauer der 
Garantiezeit beträgt 12 Monate. 
 
Der Garantieanspruch erlischt, wenn Reparaturen oder Eingriffe von Personen 
vorgenommen werden, die hierzu von uns nicht ermächtigt sind.  
 
Nur die Schäden oder Mängel, die innerhalb der 12 Monate angezeigt werden und 
nachweislich Werksfehler sind, werden unentgeltlich behoben. 
 
Die Garantieleistung erfolgt in der Weise, dass mangelhafte Teile von uns kostenlos 
instandgesetzt oder durch einwandfreie Teile ersetzt werden. 
 

 

Überlassen Sie Reparaturen bitte ausschließlich unseren 

VIETZ - Werkstätten. 

 

 
 
 



 

 
 
 
     
Gerätetyp Außenwärmbrenner   Artikelnummer  20302-20405       Seriennummer 
Type of machine  Article number:  Serial number: 
Type de machine:    Numéro d'article:   Numéro de série:  

 

EU-Konformitätserklärung 
EU – conformity declaration 

Déclaration de Conformidité de U.E. 
 

Name des Herstellers:   Vietz GmbH 
Name of manufacturer:   (nachfolgend VIETZ genannt) 
Nom du fabricant: (In the following called VIETZ) 

 (nommé par la suite VIETZ) 
 
Anschrift des Herstellers: Fränkische Straße 30 - 32 
Address of manufacturer: D-30455 Hannover 

Adresse du fabricant: Germany 
 
Hiermit erklären wir, dass das 
nachstehend bezeichnete Gerät in 
seiner Konzeption und Bauart sowie 
in der von uns in Verkehr 
gebrachten Ausführung den 
grundlegenden 
Sicherheitsanforderungen den unten 
genannten EU-Richtlinien und dem 
entsprechend Anlage 1 zur EU-
Baumusterprüfung vorgeführten 
Gerät entspricht. Im Falle von 
unbefugten Veränderungen, 
unsachgemäßen Reparaturen 
und/oder unerlaubten Umbauten, die 
nicht ausdrücklich von VIETZ 
autorisiert sind, verliert diese 
Erklärung ihre Gültigkeit. 
 
 

We herewith declare that the 
machine described below meets the 
standard safety regulations of the 
EU-guidelines mentionned below in 
ist conception and construction, as 
well as in the design put into 
circulation by us. In case of 
unauthorized changes, improper 
repairs and/or unauthorized 
modifications, which have no 
express written consent of VIETZ, 
this declaration will lose its validity. 
 

Par la présente, nous déclarons que 
la conception et la construction ainsi 
que le modèle, mis sur le marché 
par nous, de l'appareil décrit ci-
dessous correspondent aux 
directives fondamentales de sécurité 
de la U.E. metion-nées ci-dessous. 
En cas de changements non 
autorisés, de réparations 
inadiquates et/ou de modifications 
prohibées, qui n'ont pas été autori-
sés expressement par VIETZ, cette 
déclaration devient caduque. 
 

 

 

Wir erklären hiermit, dass dieses Produkt mit den folgenden Normen und Richtlinien übereinstimmt: 

EN 731, 90/396 

 

 

 

 

 

  

Hannover, 2009 

 
Hersteller-Unterschrift: 
Signature of manufacturer: 
Signature du fabricant: Eginhard Vietz, Geschäftsführer 
                                                                                                        Managing Director 
         Gérant 


